BOSCH

Navod na instalaciu
Plynovy kondenzacny kotol
Condens 1200W

GC1200W 24 C 23

6721874726 (2024/05) SK




Obsah
Obsah
1  Vysvetlenie symbolov a bezpecnostné pokyny....... ..... 3
1.1 Vysvetleniasymbolov....................... ..... 3
1.2 Vseobecné bezpecnostné pokyny............. ..... 3
2 Udaje oVYIObKU . .vvvvveeeeeeeeieeiiiiiiiiiiins ceees 4
2.1 Rozsahdodavky .................ooiiiis Ll 4
2.2 Vyhlasenieozhode ..............coiiiii Ll 4
2.3 Identifikaciavyrobku . ........... ... ... oLl 4
2.4 Prehfadtypov...........ccooiiiiiiiiii 4
2.5  Rozmeryaminimalneodstupy ............... ..... 5
2.6 Prehfadzariadenia....................coos oolL. 7
2.7 Udaje o vyrobku tykajtice sa spotreby energie ... ..... 8
3 Predpisy....ccoeiiiiiiiiiiiiiiiiiiietiieiaeenee ceaas 8
4  Vedenie spalin so Standardnymi systémami odvodu
F 1 1 111 8
4.1 Oznacenie sposobov vedeniaspalin........... ..... 8
4.2 Povolené prislusenstva spalinovodu. .......... ..... 8
4.3 Pokynypremontaz................. ... L. 8
4.3.1 Pokynyprenasadenie ...............coiiiint oinn. 8
4.4  Odvodspalinvsachte ...................... ..... 9
4.4.1 Montaz vedeni spalin do existujicejSachty ..... ..... 9
4.4.2 KontrolarozmerovSachty ................... ..... 9
4.5 Revizneotvory ... 9
4.6 Zvisly odvod spalinnad strechu .............. ..... 9
4.7 Vypocetdizky odvoduspalin................. .... 10
4.8  Vedenie vzduchu a spalin podlfaC13(x)........ .... 10
49 Vedenie vzduchu a spalin podla C33(x)........ .... 10
4.9.1 Vedenie vzduchu a spalin podfa C33xvsachte .. .... 10
4.9.2  Zvislé vedenie vzduchu a spalin C33(x) nad
strechu . ... 10
4.10 Vedenie vzduchu a spalin podfa C43(x)........ .... 11
4.11  Vedenie vzduchu a spalin podfa C53(x)........ .... 11
4.11.1 Vedenie vzduchuaspalinpodlaC53 .......... .... 11
4.11.2 Vedenie vzduchuaspalin podla C53x navonkajsej
StONE . e e 12
4.12  Vedenie vzduchuaspalinpodlaC93x ......... .... 12
4.13  Vedenie vzduchuaspalinpodlaC63 .......... .... 13
4.14  Vedenie spalinpodlaB23(P) ................ .... 13
4.15 VedeniespalinpodlaB53P.................. .... 13
4.15.1 Abgasfiihrung nach B53P mit einwandiger
Abgasleitung im Aufstellraum ................ .... 14
4.16  Viacnasobné pripojenie (len pre zariadenia do
B0KW) o 14
4.16.1 Priradenie k skupine kotlov pre viacnasobné
obsadenie......... ... 14
4.16.2 Zvysenie minimalneho vykonu (vykurovanie a
teplavoda) zdrojatepla..................... .... 14
4.16.3 Vedenie vzduchu a spalin podla C(10)3(x) ..... .... 15
4.17  Kaskadovy systémnaodvodspalin............ .... 15
4.17.1 Priradenie k skupine kotlov pre kaskadu ....... .... 15
4.17.2 ZvySenie minimalneho vykonu (vykurovanie a
teplavoda) zdrojatepla..................... .... 15
4.17.3 VedeniespalinpodlaB53P.................. .... 15
4.17.4 Vedenie vzduchuaspalinpodfaC93x ......... .... 16

5B Indtalacia...........ooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiies et 17

5.1 Predpoklady. ... 17

5.2 Plniaca adopliovaciavoda.................. .... 17

5.3 Kontrola velkosti expanznejnadoby........... .... 18

5.4 Priprava montaze pristroja .................. .... 18

5.5 MontdZkotla. ... L 18

5.6 Naplnenie zariadenia a skuska tesnosti ........ .... 19

6 Elektrické pripojenie..........cccoiiiiiiiiiiiiiins oea 20

6.1 VSeobecnépokyny. ... L 20

6.2 Pripojenie zariadenia. ...................oo. L 20

6.3 Pripojenie externého prislusenstva ........... .... 20

6.3.1 Kablovévyvodky ......................... L.l 20
6.3.2 Nizkonapatové vedenie (termostat, signalny

Kabel) ..o 21

7 Zmena charakteristiky cerpadla vykurovania........ .... 22

8 Ochrana zivotného prostredia a likvidaciaodpadu ... .... 22

9 Bezpecnostné pokyny ohl'adom revizie aidrzby ..... .... 22

10 Zobrazenianadispleji........cccvvveiiiiiniiaii. L., 23

T o 1T - T 23

11.1  Protokol o uvedeni do prevadzky pre kotol. ..... .... 23

11.2  Technickéudaje............ ... oL 25

11.3  ZloZeniekondenzatu ...........coiiiiiiii. ... 27

11.4  HodnotysnimaCa....................coeven ot 27

11.5  Vykurovaciakrivka......................... ..., 28

11.6  Nastavené hodnoty tepelnéhovykonu ......... .... 28

11.6.1 GC1200W24C23 ... e 28

Condens 1200W - 6721874726 (2024/05)



BOSCH

1 Vysvetlenie symbolov a bezpe¢nostné pokyny

1.1  Vysvetlenia symbolov

Vystrazné upozornenia

Signalne vyrazy uvedené vo vystraznych upozorneniach oznaCujl druh a
intenzitu nasledkov v pripade nedodrzania opatreni na odvratenie
nebezpedenstva.

V tomto dokumente st definované a mézu byt pouZité nasledovné
vystrazné vyrazy:

A\ NEBEZPECENSTVO

NEBEZPECENSTVO znamena, 7e dojde k tazkym a? Zivot ohrozujicim
zraneniam.

A VAROVANIE

VAROVANIE znamena, ze moZe dojst k tazkym az Zivot ohrozujicim
zraneniam.

& POZOR

POZOR znamena, ze moze dojst k lFahkym az stredne tazkym zraneniam
0s0b.

UPOZORNENIE

UPOZORNENIE znamena, ze moze dojst k vecnym $kodam.

Dolezité informacie

]

Dolezité informacie bez ohrozenia ludi alebo rizika vecnych $kad su
oznacené informacénym symbolom.

Dalsie symboly

> Krok, ktory je potrebné vykonat
> Odkaz na iné miesta v dokumente
. Vymenovanie / polozka v zozname

- Vymenovanie / polozka v zozname (2. iroven)
Tab. 1

1.2  Vseobecné bezpecnostné pokyny

/\ Pokyny pre ciel'ovii skupinu

Tento navod na instalaciu je uréeny pre odbornych pracovnikov

pracujlcich v oblasti instalacii plynovych, vodovodnych, vykurovacich a

elektrotechnickych zariadeni. Je nutné dodrziavat pokyny uvedené vo

véetkych navodoch. Pri nedodrzZani pokynov méze dojst k vecnym

$kodam a zraneniam 0s6b s moznym ohrozenim Zivota.

» Pred inStalaciou si preCitajte navody na instalaciu, servis a uvedenie
do prevadzky (zdroja tepla, regulatora vykurovania, cerpadiel, atd’.).

» ReSpektujte bezpe¢nostné a vystrazné upozornenia.

» Dodrzujte narodné a regionalne predpisy, technické pravidla a
smernice.

» Zaznacte do protokolu vykonané prace.

» Po otvoreni obalu nesmie byt zariadenie umiestnené zvisle na
podlahe.

/\ Spravne poutzitie
Vyrobok sa smie pouzivat len na ohrev vykurovacej vody a pripravu teplej
vody v uzatvorenych vykurovacich zariadeniach s teplou vodou.
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Akékolvek iné pouzitie nie je spravne. Na $kody v dosledku porusenia
tychto ustanoveni sa nevztahuje zaruka.

A\V pripade zapachu plynu

V pripade Uniku plynu hrozi nebezpecenstvo expldzie. V pripade
zapachu plynu dodrzujte nasledovné pravidla spravania sa.

» Zabrante tvoreniu plamena alebo iskier:

- Nefajcite, nepouzivajte zapalovac ani zapalky.

- Nezapinajte elektrické spinaCe, nevytahuijte zastrcku.

- Netelefonujte a nezvonte zvoncekom.

Zatvorte privod plynu pomocou hlavného uzaveru alebo na
plynomeri.

Otvorte okna a dvere.

Varujte vSetkych obyvatelov a opustite budovu.

Zabrante vstupu dalSich osob do budovy.

Ked ste mimo budovy: Informuijte hasicov, policiu a plynarensky
podnik.

v

vvvyywyyw

A\ Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota otravenim spalinami
V pripade tniku spalin hrozi nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota.

» Dbajte na to, aby neboli poskodené rury pre odvod spalin a tesnenia.

A\ Nebezpeéenstvo ohrozenia zivota v dosledku otravenia
spalinami v pripade nedostato¢ného spalovania

V pripade uniku spalin hrozi nebezpecenstvo ohrozenia Zivota. V pripade

poskodenych alebo netesnych vedeni spalin alebo zapachu plynu

dodrzujte nasledovné pravidla spravania sa.

» Uzatvorte privod paliva.

Otvorte okna a dvere.

Pripadne varujte vSetkych obyvatelov a opustite budovu.

Zabrante vstupu dalSich oséb do budovy.

Ihned’ opravte poskodené vedenie spalin.

Zabezpecte privod spalovacieho vzduchu.

Neuzatvarajte ani nezmensuijte otvory privodu a odvodu vzduchu vo

dverach, oknach a stenach.

Zabezpecte dostatocny privod spalovacieho vzduchu aj v pripade

dodatocne nainstalovanych pristrojov, napr. pri ventilatoroch

pouzitého vzduchu ako aj kuchynskych digestoroch a klimatizaciach

s odvodom pouzitého vzduchu do vonkajSieho priestoru.

» V pripade nedostato¢ného privodu spalovacieho vzduchu
neuvadzajte vyrobok do prevadzky.

vvvyVvyyvwyy

v

A\ Instalacia, uvedenie do prevadzky a idrzba

Indtalaciu, uvedenie do prevadzky a idrzbu smie vykonat iba

Specializovana firma s opravnenim.

» Vpripade prevadzky zavislej od vzduchu v miestnosti: Zabezpecte,
aby miestnost inétaldcie spifiala poziadavky na ventilaciu.

» Neopravujte, nemanipulujte ani nedeaktivujte komponenty dolezité
z hladiska bezpecnosti.

» Montujte iba originalne nahradné diely.

» Po skonceni prac na plynovodnych &astiach vykonajte skdsku
plynovej tesnosti.

A\ Praca na elektroinstalacii

Elektricku instalaciu musia vykonavat prislusné Specializované firmy.

Pred spustenim elektroinstalaénych prac:

» Odpojte véetky poly siefového napétia a zaistite ich proti
opatovnému pripojeniu.

> Uistite sa, e je siefové napitie odpojené.

» Pred kontaktom s dielmi pod napatim: Pockajte aspon 5 minlt, aby
sa kondenzatory vybili.

» Tiez zohladnite schémy zapojenia ostatnych systémovych
komponentov.
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A\ Odovzdanie prevadzkovatel'ovi
Pri odovzdavani zariadenia poucte prevadzkovatela o obsluhe a
prevadzkovych podmienkach vykurovacieho zariadenia.

» Vysvetlite mu obsluhu - osobitnii pozornost venujte vSetkym
tikonom, ktoré su dolezité z hladiska bezpecnosti.

» Upozornite najma na nasledovné:

- Prestavbu alebo opravy smie vykonavat iba $pecializovana firma
s opravnenim.

- Kvoli zaisteniu bezpecnej a ekologickej prevadzky je nutné
vykonat minimalne raz ro¢ne reviziu ako aj Cistenie a idrzbu v
potrebnom rozsahu.

- Zdroj tepla sa smie prevadzkovat len s namontovanym a
zatvorenym krytom.

» Upozornite na nasledky (zranenia 0s6b az s nasledkom smrti alebo
vznik vecnych $kod) v pripade nevykonania alebo neodborného
vykonania revizie, Cistenia a Udrzby.

» Upozornite na nebezpecenstva spdsobené oxidom uholnatym (CO) a
odporucte pouzivanie hlasi¢ov CO.

» Navody na instalaciu a obsluhu odovzdajte prevadzkovatelovi na
uschovanie.

2 Udaje o vyrobku
2.1  Rozsah dodavky

0010051699-001

Obr.1  Rozsah doddvky

[1]  Nastenny plynovy kondenzacny kotol

[2] Zavesnalista

[3] Montazny material

[4]  Suprava dokumentov v tlacenej forme k dokumentacii vyrobku

2.2  Vyhlasenie o zhode

Konstrukcia toh'to produktu a jeho funkcia pocas prevadzky zodpoveda

poZiadavkam EU a narodnym poziadavkam.

c Znackou CE sa vyhlasuje zhoda produktu so vetkymi
aplikovatelnymi pravnymi predpismi EU, ktoré predpisuju
oznacenie touto znaCkou.

Uplny text vyhlasenia o zhode je k dispozicii na internete: www.bosch-

homecomfort.sk.

2.3  Identifikacia vyrobku

Typovy stitok

Na typovom S$titku st uvedené tdaje o vykone, daje o schvaleni a ¢islo
vyrobku.

Umiestnenie typového Stitka najdete v prehlade vyrobku v tejto
kapitole.

BOSCH

Pridavny typovy stitok

Na pridavnom typovom stitku je uvedeny nazov vyrobku a najdélezitejSie
(daje o vyrobku.

Nachadza sa na takom mieste na vyrobku, ku ktorému je zvonku dobry
pristup.

2.4  Prehlad typov

GC1200W .. C zariadenia su plynové kondenzacné kotly so
zabudovanym ¢erpadlom vykurovania, 3-cestnym ventilom a doskovym
vymennikom tepla pre vykurovanie a pripravu teplej vody na
prietokovom principe.

Typ Krajina _____JObj.e.

GC 1200W 24 C 23 Slovensko 7736902937
Tab. 2  Prehlad typov

Condens 1200W - 6721874726 (2024/05)
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2.5  Rozmery a minimalne odstupy
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Obr. 2 Rozmery a minimalne odstupy (mm)

[1]  Prislusenstvo spalinovodu
[2]  Zavesnalista

A Odstup hornej hrany kotla od strednej osi horizontalnej riry pre
odvod spalin

B Odstup hornej hrany kotla od stropu

K Priemer otvoru

S Hribka steny

Hribka K [mm] pre @ prislu$enstvo spalinovodu [mm]
steny S
9 60/100 0 80/125

15-24cm 130 110 155
24-33cm 135 115 160
33-42cm 140 120 165
42-50cm 145 145 170
Tab. 3  Hrubka steny S v zdvislosti od priemeru prislusenstva

spalinovodu

Condens 1200W - 6721874726 (2024/05) 5
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Prislusenstvo vodorovnej riiry pre odvod spalin ‘A[mm] |

©80/80 mm 208

]] oddelené pripojenie potrubi @ 80/80 mm,

. |koleno 90°@ 80 mm
@80 mm 150

‘Il‘ pripojovaci adaptér @ 80/125 mm,

koleno 90° @ 80 mm
280 mm 205

pripojovaci adaptér @80/125 mm s
privodom spalovacieho vzduchu,
koleno 90° @ 80 mm

©60/100 mm 82
pripojovacie koleno @ 60/100 mm

@80/125 mm 114
pripojovacie koleno @ 80/125 mm

Bialiey:

@60 mm 152
pripojovaci adaptér @ 60/100 mm,
koleno 90° @ 60 mm

Tab. 4  Vzdialenost A v zavislosti od prisluSenstva spalinovodu

Prislusenstvo zvislej rury pre odvod spalin m.
2 80/125 mm >250
pripojovaci adaptér @ 80/125 mm
2 60/100 mm >250
pripojovaci adaptér @ 60/100 mm
2 80/80 mm >310

oddelené pripojenie potrubi @ 80/80 mm

2 80 mm >310
pripojovaci adaptér @ 80 mm s privodom
spalovacieho vzduchu

sty :AY:

Tab. 5  Vzdialenost B v zdvislosti od prislusenstva spalinovodu

6 Condens 1200W - 6721874726 (2024/05)
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2.6 Prehfad zariadenia

0010050831-001

Obr. 3  Prehlad zariadenia
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Predpisy
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Ochrana pred dazdom
Odtokova hadica ochrany pred dazdom
Drziak pre expanznu nadobu
Expanzna nadoba

Vymenniky tepla

Zostava dvierok spalovacej komory
Zostava elektrody

Tesnenie zapalovacej elektrody
Skrutka zapalovacej elektrody
Kabel zapalovania

Zapalovaci transformator

NTC spiatocka

Rura spiatocky

Automaticky odvzdusnovac
Skrutka so zarezmi

Ventilator

Adaptér odvzdusnovaca

Rura odvzdus$novaca

Cerpadlo

3-cest. ventil (3WV)

Teleso plniaceho ventilu
Ovladacia jednotka krytu Gdrzby
Ovladacia jednotka

Pripojka diagnostiky

Uchytka plniaceho ventila
Vystup poistného ventila
Kddovacia zastrcka

Adaptér 3-cest. ventila

Teleso plniaceho ventilu s priechodkou
TImic¢ hluku

Vypustacia hadica poistného ventilu
Prietokova turbina

Upinacia poistka

Zobrazenie HMI

Vstup plynu

Vyvod kondenzatu

Kablové priechodky

Skrutka plynovej armattry
Plynova armattra

NTC teplad voda

Typovy Stitok

0-krizok

Skrtiaca klapka plynu

Sifon na kondenzat

Doskovy vymennik tepla

Matica plynového ventilu
Plynova hadica

Poistny ventil

Hadica odvodu kondenzatu
NTC vystup

Potrubie privadzaného vzduchu
Poistka proti spatnému toku
Hadica na kondenzat

Venturiho tryska

Obvodové tesnenie ventilatora
Rura vystupu

Prichytka potrubia
Obmedzovac teploty

Potrubie plyn-vzduch

Skrutka

Tesnenie dveri spalovacej komory
Matica (4x)

Upevniovacia skrutka vymennika tepla (3 x)

Izolacia vymennika tepla
Izolacia dvierok spalovacej komory

Obvodové tesnenie dvierok spalovacej komory

BOSCH

2.7 Udaje o vyrobku tykajiice sa spotreby energie
Udaje o vyrobku tykajtice sa spotreby energie najdete v navode na
obsluhu pre prevadzkovatela.

3 Predpisy

Dbajte nato, aby sa inStalacia realizovala v sulade s predpismi a aby
prevadzka vyrobku spifiala véetky platné predpisy, technické pravidla a
smernice platné v prislu$nej krajine a v prislu$nom regione.

Dokument 6720807972 obsahuje informacie k platnym predpisom.
Pre zobrazenie moZete vyuzif vyhladavanie dokumentov na nasej
internetovej stranke. Internetovi adresu najdete na zadnej strane tohto
navodu.

4 Vedenie spalin so standardnymi systémami
odvodu spalin

4.1  Oznacenie sposobov vedenia spalin

V tomto navode su pouzité nasledujlice oznacenia pre sposoby vedenia

spalin:
Oznacenie bez x oznacuje jednostennt riru pre odvod spalin
(B53p)alebo samostatné rury pre privod vzduchu a odvod spalin
(C13) v miestnosti instalcie.
Doplnok , (napr. C13,) 0znacuje koncentrické vedenie vzduchu/
spalin v miestnostiinstalacie. Rura pre odvod spalin je umiestnena vo
vnutri rdry na privod vzduchu. Koncentrické prevedenie zvysuje
bezpecnost.
Doplnok ) sa pouziva priinformacidch, ktoré sa vztahuji na spésoby
vedeniaspalinsabez,.

4.2  Povolené prisluSenstva spalinovodu

Prislu$enstvo spalinovodu pre systémy odvadzania spalin opisané v
tomto navode s sti¢astou CE-schvalenia tepelného zdroja.

Z tohto dévodu odporti¢ame pouzit nase originalne prislusenstvo.
Oznacenia a Cisla vyrobkov najdete vo vieobecnom kataldgu.

4.3  Pokyny pre montaz
4.3.1 Pokyny pre nasadenie

A NEBEZPEGENSTVO

Nebezpecenstvo otravy oxidom uholnatym!

Unikajuce spaliny sposobuju Zivotu nebezpeéné koncentracie oxidu

uholnatého vo vdychovanom vzduchu.

» Zabezpecte, aby nedoslo k poskodeniu rir pre odvod spalin a
tesneni.

» Prinasadenie odvodu spalin pouZite vylu¢ne mastivo schvalené
vyrobcom kotla.

» Prirozbalovani prislusenstva odvodu spalin skontrolujte, i je
dodavka neporusena.
» Dodrzujte pokyny uvedené v navode na instalaciu prislusenstva.
> Skratte prislu$enstvo na potrebnt dizku.
Rez vyhotovte kolmo a odstrarnte ostrapky miesta rezu.
» Na tesnenia naneste dodané mazivo.
» PrisluSenstvo zasunite az na doraz do hrdla.
» Vodorovné useky ulozte so stupanim 3°(= 5,2 % alebo 5,2 cm na
meter) v smere prudenia spalin.
» Celé vedenie spalin zaistite rirovymi prichytkami:
- Dodrzte maximalnu vzdialenost medzi dvomi rirovymi
prichytkami <2 m.
- Nakazdom kolene namontujte rirovu prichytku.
» Po dokonceni prac skontrolujte tesnost.

Condens 1200W - 6721874726 (2024/05)
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Odvod spalin cez viaceré poschodia
Ak je odvod spalin vedeny cez viaceré poschodia, tak musi byt uloZzeny v
Sachte.

Poziadavky pri montazi do existujiicej Sachty

» Ak sa vedenie spalin montuje do existujlicej Sachty, tak pripadné
existujlice pripojovacie otvory natesno uzavrite podla prislusného
stavebného materidlu.

4.4  Odvod spalin v Sachte

4.4.1 Montaz vedeni spalin do existujiicej Sachty

» Priukladani rdr pre vedenie spalin do existujlicej Sachty dodrZiavajte
poziadavky prislusnej krajiny.

» ZabezpecCte nehorlavé, tvarovo stabilné stavebné materialy.

» DodrZujte navod na instaldciu.

i

Vedenia spalin musia byt nain$talované tak, aby sa dali nasledne
demontovat na Giéely servisu (napr. v pripade netesnosti). Plastové
vedenia spalin majt pocas prevadzky pozdizne predizenie priblizne
0,5 % (priblizne 5cmna 10 m).

Dodato¢né upevnenia, ktoré brania pozdiznemu prediZeniu vedenia
spalin (napr. v $achte), nie sti povolené.

4.4.2 Kontrola rozmerov Sachty
» Skontrolujte, ¢i ma Sachta schvalené rozmery.

0010002732:002

Obr.4  Stvorcovy a okrihly prierez

Stvorcovy prierez
(7] CQ3(X) Zadné
prisluSenst | C(14)3x odvetravanie
va
[mm] Apmin [mm] Apmin [mm] m
60, pevna 100 %100 115x115 220 =220
60, ohybna 100 x100 100 x 100 220220
80, pevna 120 x120 135x135 300 x 300
80,0hybnda 120 x 120 125x 125 300 x 300
80/125 180x180 - 300 x 300
110,pevnda 140 =140 170= 170 300 x 300
110, ohybna | 140x140 150 x 150 300 x 300
110/160 220 x220 = 350 x 350
125, pevna | 165x 165 185 x 185 400 x 400
125, 0hybnd 165 x165 180 = 180 400 x 400
160 200 = 200 225 %225 450 x 450
200 240 = 240 265 x 265 500 = 500

Tab. 6  Povolené rozmery sachty
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Okruhly prierez

(7] C93(x) Zadné

prisluSenst C(14)3x odvetravanie

va

[mm] @ Dpin @ Dy, [mm]

[mm]

60, pevna 100 135 300
60, ohybna 100 120 300
80, pevna 120 155 300
80, ohybna 120 145 300
80/125 200 - 380
110, pevna 150 190 350
110, ohybna 150 170 350
110/160 220 = 350
125, pevna 165 205 450
125, ohybna 165 200 450
160 200 245 510
200 240 285 560

Tab. 7 Povolené rozmery Sachty

4.5  Revizne otvory
Kotly na odvod spalin musi byt mozné jednoducho a spolahlivo vycistit.
Musi byt mozné:
Skontrolovat prierez a tesnost rir.
Skontrolovat a vy¢istit prierez medzi vedenim spalin a $achtou
(odvetravanie zozadu) potrebny na zabezpecenie spolahlivej
prevadzky.

» Pocas prevadzky je nutné dodrZiavat predpisy a normy platné v
prisludnej krajine.

4.6  2visly odvod spalin nad strechu

Miesto instalacie a vedenie privodu vzduchu a odvodu spalin:
Predpoklad: Nad stropom miestnosti instalacie kotla sa nachadza iba
streSna konstrukcia.

V pripade, Ze sa poZaduje doba poZiarnej odolnosti stropu, je nutné,
aby plast rdry privodu vzduchu-odvodu spalin medzi hornou hranou
stropu a stresnym plastom zabezpecoval rovnaki dobu
protipoziarnej odolnosti.

+ Ak sanevyzaduje doba poziarnej odolnosti stropu, tak sa riry
privodu spalovacieho vzduchu-odvodu spalin v oblasti od hornej
hrany stropu po stresny plast ukladaju do $achty vyhotovenej z
nehorlavych, tvarovo stalych materialov alebo do kovovej ochrannej
rury (mechanicka ochrana).

» Dodrzte narodné predpisy tykajlce sa minimalnych vzdialenosti od
streSnych okien.
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4.7  Vypocet dizky odvodu spalin

Prehlad maximalnych pripustnych dizok rdr ndjdete pri jednotlivych
typoch vedenia spalin.

Potrebné ohyby vedenia spalin st pri uvedenych maximalnych dizkach
rir zohladnené a st spravne znazornené na prislusnych obrazkoch.

Kazdé dalSie 87° koleno zredukuije pripustnd dizkurdaryo 1,5 m.
Kazdé dialsie 15° a2 45° koleno zredukuje pripustnd dizku riry o
0,5m.

Podrobnejsie informacie o vypotte dizky odvodu spalin najdete v
projekénej dokumentacii.

4.8  Vedenie vzduchu aspalin podla Cy3y)

Charakteristiky systému

Privod spalovacieho vzduchu | Nezavisly od vzduchu v priestore

Vyhotovenie Horizontalne Ustie/zariadenie na
ochranu proti vetru

Otvory pre vedenie spalin a privod
vzduchu lezia v rovnakom tlakovom
rozsahu a musia byt umiestnené vo
Stvorci:

<vykon kotla 70 kW: 50 x 50 cm
>vykon kotla 70 kW: 100 x 100 cm
Celé zariadenie na privod vzduchu a

odvod spalin je testované spolu so
zdrojom tepla.

Otvory pre vzduch a spaliny

Certifikacia

Tab. 8 Cl3(X)

Revizne otvory
» DodrZujte normy a predpisy platné v prislusnej krajine.

;L?I
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Obr. 6  Horizontalne vedenie vzduchu a spalin pomocou koncentrickej
riry podla Cy3, cez vonkajsiu stenu

Pripustné maximalne dizky
Horizontalne: Prislusenstvo @ 60/100

Typ zariadenia m Maximalne dizky rir [mm]

GC1200W 24C23 - 6 - -
Tab. 9  Vedenie vzduchu a spalin podla C13x

Pripustné maximalne dizky
Horizontalne: Prislusenstvo @ 80/125

Typ zariadenia

Maximalne dizky rar [mm]
GC1200W 24 C23 - 15 - -
Tab. 10 Vedenie vzduchu a spalin podla C13x
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4.9  Vedenie vzduchu a spalin podfa C33y)

Gharaktristkysystém S

Privod spalovacieho vzduchu |Nezavisly od vzduchu v priestore

Vyhotovenie Vertikalne Ustie/zariadenie na ochranu
proti vetru

Otvory pre vzduch a spaliny | Otvory pre odvod spalin a privod
vzduchu leZia v rovnakom tlakovom
rozsahu a musia byt umiestnené vo
Stvorci:
<vykon kotla 70 kW: 50 x 50 cm
> vykon kotla 70 kW: 100 x 100 cm

Certifikacia Celé zariadenie na privod vzduchu a
odvod spalin je testované spolu so
zdrojom tepla.

Tab. 11 C33X

Informacie o mieste instalacie zariadenia a rozmeroch vzdialenosti nad
strechou v pripade zvislého odvodu spalin najdete v kapitola 4.6 na
str. 9.

Revizne otvory
» Dodrzujte normy a predpisy platné v prislusnej krajine.

4.9.1 Vedenie vzduchu a spalin podla C33, v Sachte
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Obr. 7 Koncentrické vedenie vzduchu a spalin podia C33, v Sachte

Pripustné maximalne dizky

Horizontdlne: Prislusenstvo @ 80/125

V Sachte: @80/125

Typ zariadenia Maximalne dizky rir [mm]
L= I.1 + Lz I.2 L3

GC1200W 24C23 - 15 5 -

Tab. 12 Vedenie vzduchu a spalin podla C33x

4.9.2  Zvislé vedenie vzduchu a spalin C33(y) nad strechu

N
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N
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Obr. 8  Zvislé koncentrické vedenie vzduchu a spalin podla C33y

Pripustné maximalne dizky
Vertikalne: Prislusenstvo @ 60/100

Condens 1200W - 6721874726 (2024/05)
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Typ zariadenia Maximalne dizky rar [mm]
L= |.1 + |.2 |.2 |.3
10 - -

GC1200W 24C23 -
Tab. 13 Vedenie vzduchu a spalin podfa C33x

Pripustné maximalne dizky
Vertikalne: Prislusenstvo @ 80/125
Maximalne dizky rir [mm]

Typ zariadenia ima
L= |.1 + I.2
15

GC1200W 24C23 -
Tab. 14 Vedenie vzduchu a spalin podfa C33x

4.10 Vedenie vzduchu a spalin podfa C,3y)

Charakteristiky systému

Privod spalovacieho vzduchu | Nezavisly od vzduchu v priestore

Tlakové pomery Podtlakova prevadzka vo vertikalnej
Casti zariadenia na odvadzanie spalin
Certifikacia Kotol sa pripaja k existujicemu

zariadeniu na privod vzduchu a odvod
spalin.

Zariadenie na privod vzduchu a odvod
spalin je testované spolu s kotlom.

Tab. 15 C43(X)

» Pripripojeni k zariadeniu na privod vzduchu a odvod spalin, ktoré
nebolo odskusané s kotlom dodrZujte predpisy a normy platné v
prisluSnej krajine, najma idaje tykajlce sa vyhotovenia otvorov na
odvod spalin a privod spalovacieho vzduchu.

» DodrZujte zadania vyrobcu zariadenia.

» Dodrzujte zadania vSeobecného schvalenia vztahujliceho sa na
prislusny systém.

Revizne otvory
» DodrZujte normy a predpisy platné v prislusnej krajine.

\_utu_
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Obr. 9 Koncentrické vedenie vzduchu a spalin podla C 43, v miestnosti
instaldcie

4.11 Vedenie vzduchu a spalin podfa C53y)

Charaktristeysystemy

Privod spalovacieho vzduchu | Nezavisly od vzduchu v priestore

Odvod spalin/privod vzduchu  Otvory na odvod spalin a privod
vzduchu sa nachadzaju v réznych
rozsahoch tlaku. Nesmu byt
umiestnené na roznych stenach
budovy.

Celé zariadenie na odvod spalin je
testované spolu so zdrojom tepla.

Certifikacia

Tab. 16 C53(X)
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Revizne otvory
» Dodrzujte normy a predpisy platné v prislusnej krajine.

4.11.1 Vedenie vzduchu a spalin podl'a C53

Opatrenia pri vyuzivani existujticej Sachty

Zadné odvetravanie Vedenie spalin musi byt v $achte

vetrané zozadu po celej vyske.

» Dodrzujte smernice a normy platné
v prislusne;j krajine.

Tab. 17 C53(X)

Vetracie otvory vo vonkajsej stene instalacnej miestnosti

Vinstalacnej miestnosti musi byt umoznené vetranie.
Pocet a velkost otvorov zavisi od vykonu kotla.

» Dodrzujte normy a predpisy platné v prislusnej krajine.
Tab. 18 Upozornenie
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Obr. 10 Pevné vedenie spalin podla Cs3 v $achte a samostatné
jednostenné rozvody vzduchu a spalin v miestnosti instaldcie

Pripustné maximalne dizky
Horizontalne: Prislu$enstvo @ 80/125
V Sachte: @80/125

Typ zariadenia Maximalne dizky rir [mm]
GC1200W 24 C23 - 55 5 10
Tab. 19 Vedenie vzduchu a spalin podfa C53x

L,

/N

Ly—L, B —
==
-
|

0010030915-004

/]

2
///l////AHIHHIHHHIH —

17

Obr. 11 Flexibilné vedenie spalin podfa Cs3 v Sachte a samostatné
jednostenné rozvody vzduchu a spalin v miestnosti instaldcie

Pripustné maximalne dizky
Horizontalne: PrisluSenstvo @ 80/125
V Sachte: @80/125

Typ zariadenia Maximalne dizky rir [mm]
GC1200W 24 C23 - 35 5 10
Tab. 20 Vedenie vzduchu a spalin podla C53x

11
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4.11.2 Vedenie vzduchu a spalin podl'a C53, na vonkajsej stene

4
1

PAY

0010030910-003

Obr. 12 Koncentrické vedenie vzduchu a spalin podfa Cs3,na vonkajsej
stene

Pripustné maximalne dizky

Horizontalne: Prislusenstvo @ 80/125

V $achte: @ 80/125

Typ zariadenia Maximalne dizky rir [mm]
L= |.1 + |.2 |.2 |.3

GC1200W 24 C23 - 34 5 -

Tab. 21 Vedenie vzduchu a spalin podfa C53x

4.12 Vedenie vzduchu a spalin podl'a Cg3,

Charaktristhysystemu |

Privod spalovacieho Nezavisly od vzduchu v priestore cez

vzduchu Sachtu

Odvod spalin/privod Otvory pre odvod spalin a privod vzduchu

vzduchu lezia v rovnakom tlakovom rozsahu a
musia byt umiestnené vo Stvorci:
<vykon kotla 70 kW: 50 x 50 cm
> vykon kotla 70 kW: 100 x 100 cm

Certifikacia Celé zariadenie na privod vzduchu a
odvod spalin je testované spolu so
zdrojom tepla.

Tab. 22 CQS’X

Revizne otvory

» DodrZujte normy a predpisy platné v prislusnej krajine.

Opatrenia pri vyuzivani existujticej Sachty

Mechanické Cistenie
Uzavretie povrchu

PoZaduje sa

V pripade doterajSieho pouzivania ako
zariadenie na privod vzduchu a odvod
spalin prevadzkované na olej alebo
tuhé palivo je nutné uzavriet povrch,
aby sa zabranilo vyparovaniu zvyskov v
murive (napr. siry).

Tab. 23 CQS’X
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Obr. 13 Pevné vedenie spalin podla Cgs3, v Sachte a koncentrické
spojovacie vedenie v miestnosti instaldcie
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Pripustné maximalne dizky
Horizontalne: Prislusenstvo @ 60/100
V Sachte: @60

Typ zariadenia Maximalna dizka rr [m]
L= |.1 + |.2 |.2 L3
5 -

GC1200W 24 C 23 0 100=100 10
0110=110
0120=120
0>
130 =130
O 100 10 5 -
O 110
0120
0 2>130

Tab. 24  Pevné vedenie vzduchu a spalin podfa C93x

Pripustné maximalne dizky
Horizontalne: Prislusenstvo @ 80/125
V Sachte: @ 80

Maximalna dizka rir [m]
L= L1 + |.2 |.2 L3
O0120x120 15 5 -
0130x130
0140 =140
00150 =150
O0160x= 160
O0>170x170
0120 15 5 -
0130
O 140
O 150
O 160
O >170

Tab. 25 Pevné vedenie vzduchu a spalin podla C93x

Typ zariadenia

GC1200W 24 C 23

0010030921-004

Obr. 14 Flexibilné vedenie spalin podfa Cyg, v $achte a koncentrické
vedenie vzduchu a spalin v miestnosti instaldcie

Pripustné maximalne dizky
Horizontalne: Prislusenstvo @ 60/100
V Sachte: @60

Condens 1200W - 6721874726 (2024/05)



BOSCH

Typ zariadenia Maximalna dlzka rir [m]
L= |.1 + |.2 |.2 |.3
5 -

GC1200W 24C 23 0100x100 10

0110110

0120120

0>

130 = 130

O 100 10 5 -
0110

0120

0 2>130

Tab. 26  Flexibilné vedenie vzduchu a spalin podla C93x

Pripustné maximalne dizky
Horizontalne: Prislusenstvo @ 80/125
V Sachte: @ 80

Maximalna dizka rir [m]
L= |.1 + |.2 |.2 |.3
0120=x120 15 5 -
0130x130
140 x 140
150 x 150
160 x 160
O>170x170
0120 15
0130
O 140
O 150
O 160
O =170

Tab. 27 Flexibilné vedenie vzduchu a spalin podfa C93x

Typ zariadenia

GC1200W 24 C23

4.13 Vedenie vzduchu a spalin podl'a Cg3

Privod spalovacieho vzduchu | Nezavisly od vzduchu v priestore

Certifikacia Zariadenie na privod vzduchu a odvod
spalin nie je testované spolu so
zdrojom tepla.

Tab. 28 Vedenie spalin podla Cg3

Je potrebné oznacenie CE (EN 14471 pre plasty, EN 1856 pre kov).

Bezchybna funkénost systému odvadzania spalin podla Cgz musi byt
zabezpecena a preukazana zhotovitefom. Systémy odvéadzania spalin
podla Cg3 nie sd testované vyrobcom zdroja tepla.

Pouzivané prislusenstvo spalin musi spifiat nasledovné poziadavky:

« Triedateploty: min. T120

- Triedatlaku a hustoty: H1

+ Odolnost voci kondenzatu: W

« Trieda kordzie pre kov: V1 alebo VM
« Triedakordzie pre plast: 1

Tieto udaje najdete v Specifikacii vyrobku a v dokumentécii vyrobcu

systému odvadzania spalin.

Povolena recirkulacia je pri akychkolvek podmienkach vetra max. 10 %.

» Dodrzujte predpisy a normy platné v prislusnej krajine, najma tidaje
tykajlce sa vyhotovenia otvorov na odvod spalin a privod
spalovacieho vzduchu.

» DodrZujte zadania vyrobcu zariadenia na odvod spalin.

» Dodrzujte zadania vSeobecného schvalenia vztahujliceho sa na
prislusny systém.

Condens 1200W - 6721874726 (2024/05)

Vedenie spalin so Standardnymi systémami odvodu spalin

Priemer prislusenstva spalinovodu, ktoré je pripojené k adaptéru na
odvod spalin zdroja tepla, musi byt v ramci nasledovnych tolerancii:

Odvod spalin Tolerancia [mm]

Oddelené rary Spaliny: 80 -0,6az+0,4
Vzduch: 80 -0,6az +0,4
Koncentricka rira Spaliny: 60 -0,3az+0,3
Vzduch: 100 -0,3az+0,3
Koncentricka rdra Spaliny: 80 -0,6a7+0,4
Vzduch: 125 -0,3az+0,7

Tab. 29 Cgs: Tolerancie pre pripojenie necertifikovaného prislusenstva
k adaptéru na odvod spalin zdroja tepla

4.14  Vedenie spalin podla By3(p)

Privod spalovacieho vzduchu | Zavisly od vzduchu v priestore
Certifikacia Zariadenie na privod vzduchu a odvod
spalin nie je testované spolu s kotlom.

Tab. 30 Vedenie spalin podfa Byzp)

Oznacenie CE (EN 14471 pre plasty, EN 1856 pre kov) je potrebné.

Bezchybna funkénost systému odvédzania spalin podfa Byz(p) musi byt

zabezpecena a preukazana zhotovitelom. Systémy odvadzania spalin

podfa By3(p) nie st testované vyrobcom zdroja tepla.

Pouzivané prislusenstvo spalinovodu musi spifiat nasledovné

poziadavky:

+ Trieda teploty: minimalne T120

+ Triedatlaku a tesnosti: H1

+ Odolnost voci kondenzatu: W

+ Trieda korozie pre kov: V1 alebo VM

+ Triedakorozie pre plast: 1

Tieto Udaje najdete v Specifikacii produktu a v dokumentacii vyrobcu.

» Dodrzujte predpisy a normy platné v prislusnej krajine, najma idaje
tykajlce sa vyhotovenia otvorov na odvod spalin a privod
spalovacieho vzduchu.

» Dodrzujte zadania vyrobcu zariadenia na odvod spalin.

» DodrzZujte zadania véeobecného schvalenia vztahujliceho sa na
prislusny systém.

Priemer prislusenstva spalinovodu, ktoré je pripojené k adaptéru na

odvod spalin zdroja tepla, musi byt v ramci nasledovnych tolerancii:

Rura pre odvod spalin 60 -0,3az+0,3
Rura pre odvod spalin 80 -0,6az+0,4

Tab. 31 Bygp): Tolerancie pre pripojenie necertifikovaneho
prislusenstva k adaptéru na odvod spalin zdroja tepla

Nur bodenstehende Warmeerzeuger miissen fiir die raumluftabhéngige
Betriebsweise vorbereitet werden.

4.15 Vedenie spalin podla Bs3p

Charakteristiky zariadenia _

Privod spalovacieho vzduchu | Zavisly od vzduchu v priestore.

Tlakové pomery Prevadzka pri pretlaku
Certifikacia Cely systém odvadzania spalin je

testovany spolu so zdrojom tepla.
Tab. 32 B53p
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Revizne otvory
» Dodrzujte normy a predpisy platné v prislusne;j krajine.

[i]

Nur bodenstehende Wéarmeerzeuger miissen fiir die raumluftabhéngige
Betriebsweise vorbereitet werden.

Opatrenia pri vyuzivani existujticej Sachty

Sachta musi byt vetrana zozadu po cele]
vyske.

Zadné odvetravanie

» DodrZujte normy a predpisy platné v
prisluSnej krajine.

Tab. 33 B53P

Vetracie otvory vo vonkajsSej stene inStalacnej miestnosti

Vinstalacnej miestnosti musi byt umoznené vetranie.
Pocet a velkost otvorov zavisi od vykonu kotla.

» DodrZujte normy a predpisy platné v prislusnej krajine.
Tab. 34 Upozornenie

4.15.1 Abgasfiihrung nach B53p mit einwandiger Abgasleitung im
Aufstellraum
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Obr. 15 Pevné vedenie spalin v $achte podla Bs3p s privodom vzduchu
do zariadenia zdvislym od vzduchu v priestore a jednostennym
vedenim spalin v miestnosti inStaldcie, zadny vetraci otvor v
sachte

Pripustné maximalne dizky
Horizontalne: Prislusenstvo @ 60

V Sachte: @60

Typ zariadenia Maximalne dlzky rir [mm]
|. |.1 + |.2 |.3

GC1200W24C23 - -

Tab. 35 Vedenie vzduchu a spalin podla B53p

Pripustné maximalne dizky
Horizontalne: Prislusenstvo @ 80
V Sachte: @80

Typ zariadenia Maximalne dizky rir [mm]
L= |.1 + |.2 |.2 |.3
15 5 -

GC1200W24C23 -
Tab. 36 Vedenie vzduchu a spalin podla B53p
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Obr. 16 Flexibilné vedenie spalin v Sachte podla B53p s privodom
vzduchu do zariadenia zdvislym od vzduchu v priestore a
Jjednostennym vedenim spalin v miestnosti instaldcie, zadny
vetraci otvor v Sachte

Pripustné maximalne dizky
Horizontalne: PrisluSenstvo @ 60
V Sachte: @60

Typ zariadenia Maximalne dizky rir [mm]
L= I.1 + L2 I.2 L3
GC1200W 24 C 23 - 10 5 -
Tab. 37 Vedenie vzduchu a spalin podla B53p

Pripustné maximalne dizky

Horizontalne: PrisluSenstvo @ 80

V Sachte: @ 80

Typ zariadenia Maximalne dizky rir [mm]
|. |.1 + L2 |.2

GC1200W 24 C23 -
Tab. 38 Vedenie vzduchu a spalin podfa B53p

4.16 Viacnasobné pripojenie (len pre zariadenia do
30kw)

4.16.1 Priradenie k skupine kotlov pre viacnasobné obsadenie

Typ zdroja tepla Skupina kotlov

GC 1200W 24 C 23 4
Tab. 39 Skupina kotlov

]

Uvedené maximalne dizky potrubia na odvod spalin st priklady a platia
za predpokladu, Ze vSetky zdroje tepla st od rovnakého vyrobcu a patria
do rovnakej skupiny.

Ak sa kombinujt zdroje tepla z roznych skupin od rovnakého vyrobcu,
musi sa vykonat vypocet podla EN13384.

4.16.2 Zvysenie minimalneho vykonu (vykurovanie a tepla voda)
zdroja tepla

Pri viacnasobnom obsadeni je potrebné v servisnom menu zvysit

minimalny vykon zdroja tepla.

Standardna Zvysena hodnota
hodnota [%]
[%]
GC1200W24C23 22 29
Tab. 40 Nastavenie hodnét pre viacndsobné obsadenie

Typ zdroja tepla
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4.16.3 Vedenie vzduchu a spalin podfa C10)3(x)

Charakteristiky zariadenia _

Systém Viacnasobné pripojenie
Pripojené kotly Vykon zariadenia < 30 kW
Kazdé zariadenie je vybavené
ochranou proti spatnému toku spalin.
Privod spalovacieho vzduchu | Nezavisly od vzduchu v priestore
Tlakové pomery Prevadzka pri pretlaku
Certifikacia Kotol sa pripaja k existujicemu
zariadeniu na privod vzduchu a odvod
spalin.
Zariadenie na privod vzduchu a odvod
spalin je testované spolu s kotlom.

Tab. 41 C(10)3(X)

» Pripripojeni k zariadeniu na privod vzduchu a odvod spalin, ktoré
nebolo odskusané s kotlom dodrZujte predpisy a normy platné v
prislusnej krajine, najma Udaje tykajuce sa vyhotovenia otvorov na
odvod spalin a privod spalovacieho vzduchu.

» DodrZujte zadania vyrobcu zariadenia.

» Dodrzujte zadania véeobecného schvalenia vztahujiceho sa na
prislusny systém.

Revizne otvory
» Dodrzujte normy a predpisy platné v prislusnej krajine.

=
—
=

1

[ —

| ——
—_

%ﬂ

0010032563-003

Obr. 17 Viacndsobné pripojenie podla C1)3, pomocou
koncentrického vedenia vzduchu a spalin v miestnosti
instaldcie

4.17 Kaskadovy systém na odvod spalin

4.17.1 Priradenie k skupine kotlov pre kaskadu

Typ zdroja tepla Skupina kotlov

GC 1200W 24 C 23 4
Tab. 42 Skupina kotlov

]

Uvedené maximalne diky potrubia pre odvod spalin st priklady a platia
za predpokladu, Ze vSetky zdroje tepla patria do rovnakej skupiny.

V pripade kaskad s vedenim spalin nezavislym od vzduchu v priestore
musia byt aj vSetky zdroje tepla od rovnakého vyrobcu.

Ak sa kombinujt zdroje tepla z roznych skupin, musi sa vykonat vypocet
podfa EN13384.

4.17.2 Zvysenie minimalneho vykonu (vykurovanie a tepla voda)
zdroja tepla

Pri kaskadach je potrebné v servisnom menu zvysit minimalny vykon

zdroja tepla.
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Vedenie spalin so Standardnymi systémami odvodu spalin

Standardna Zvy$ena hodnota
hodnota [%]
[%]
GC 1200W 24 C 23 22 29
Tab. 43 Nastavovacie hodnoty pri kaskdde

Typ zdroja tepla

4.17.3 Vedenie spalin podl'a B53p

Hlasi¢ CO na niidzové vypnutie kaskady

Pre kaskady je potrebny hlasi¢ CO s beznapatovym kontaktom, ktory pri

Gniku CO signalizuje vystrahu a vypne vykurovaci systém.

» Dodrzujte pokyny uvedené v navode na intalaciu pouzitého hlasica
Co.

» Pripojte hlasi¢ CO ku kaskadovému modulu (= navod na instalaciu
kaskadového modulu).

» Pri pouziti vyrobkov inych vyrobcov na regulaciu kaskady: dodrZujte
(idaje vyrobcu tykajlce sa pripojenia hlasi¢a CO.

Charakteristiky systému

Privod spalovacieho vzduchu | Zavisly od vzduchu v priestore, na

zdroji tepla
Tlakové pomery Pretlakova prevadzka
Certifikacia Cely systém odvadzania spalin je
testovany spolu so zdrojom tepla.
Tab. 44 Bssp
Revizne otvory

» Dodrzujte normy a predpisy platné v prislusnej krajine.

Vetracie otvory vo vonkajsej stene instalacnej miestnosti

Vinstalacnej miestnosti musi byt umoznené vetranie.
Pocet a velkost otvorov zavisi od vykonu kotla.

» DodrZujte normy a predpisy platné v prislusnej krajine.
Tab. 45 Upozornenie

Pevné vedenie spalin podl'a B53p v Sachte
4
\_ t— :
Ll | ™
|

05m, . L, :
I ——

= -
1 ! 0010032138-004

Obr. 18 Kaskdda s dvomi zariadeniami:
Pevné vedenie spalin v Sachte podla Bs3p s privodom vzduchu
do zariadenia zavislym od vzduchu v priestore a jednostennym
vedenim spalin v miestnosti instaldcie, zadny vetraci otvor v
sachte

[L,] <3.0m

Tri kotly

Odbocky ku kotlom @ 80 mm

V miestnosti instalacie: vedenie spalin @ 110 mm
V Sachte: pevné vedenie spalin @ 80 mm

Celkova max. dizka L4 [m] pre skupinu1az 7
1 p) 3 4 5 6 7

2 45 21 23 9 7 6 -
8 15 4 = = = = =
Tab. 46 Vedenie spalin Bs3p




Vedenie spalin so Standardnymi systémami odvodu spalin BOSCH

Pit kotlov 4.17.4 Vedenie vzduchu a spalin podl'a Cg3,
Odbocky ku kotlom @ 80 mm _— .
V miestnosti inStalacie: vedenie spalin @ 110 mm _
V §achte: pevné vedenie spalin @ 110 mm Privod spalovacieho Nezavisly od vzduchu v priestore cez
. - . - vzduchu Sachtu
“ Celkova max. dizka Ly [m] pre skupinu 1 az7 Odvod spalin/privod Otvory pre odvod spalina privod vzduchu
1 2 3 4 5 6 7 vzduchu lezia v rovnakej tlakovej oblasti a musia
2 45 45 45 45 45 45 32 byt umiestnené vo $tvorci:
3 45 41 29 13 5 - - <70 kW Vykon: 50 x 50 cm
4 33 12 - - - - - > 70 kW Vykon: 100 x 100 cm
5 10 - - - - - - Certifikacia Celé zariadenie na privod vzduchu a

odvod spalin je testované spolu so

Tab. 47 Vedenie spalin Bs3p zdrojom tepla

Sederp kotlov Tab. 51 Cgg,

0Odbocky ku kotlom @ 80 mm

V miestnosti in$taldcie: vedenie spalin @ 125 mm Revizne otvory

V Sachte: pevné vedenie spalin @ 125 mm » Dodrzujte normy a predpisy platné v prislusnej krajine.
Celkova max. dizka L; [m] pre skupinu 1a% 7 Opatrenia pri vyuzivani existujicej Sachty
1 2 3 4 5 6 7 Mechanické ¢istenie PoZaduje sa
- - - - - - 45 Uzavretie povrchu V pripade doterajSieho pouzivania ako
- 45 45 43 31 23 4 zariadenie na privod vzduchu a odvod
45 41 24 11 6 - - spalin prevadzkované na olej alebo

tuhé palivo je nutné uzavriet povrch,
43 15 = = = = = i L

aby sa zabranilo vyparovaniu zvySkovv
18 - - - - - - murive (napr. siry).
2 - - - - - -

~N o o~ WN

Tab. 52 C93X

Tab. 48 Vedenie spalin Bszp
Vetracie otvory vo vonkajsej stene instalacnej miestnosti

Osem kotlov
Odbocky ku kotlom @ 80 mm Vinstalaénej miestnosti musi byt umoznené vetranie.
V miestnosti inétaldcie: vedenie spalin @ 160 mm Pocet a velkost otvorov zavisi od vykonu kotla.
V Sachte: pevné vedenie spalin @ 160 mm » Dodrzujte normy a predpisy platné v prislusnej krajine.
m Celkova max. dizka L, [m] pre skupinu 1 az 7 Tab. 53 Upozornenie
1 2 3 4 5 6 7 Pevny odvod spalin podra Cg3, v 3achte
3 - - - 45 45 45 45
4 = 45 45 45 45 45 22 f i a
5 45 45 45 42 25 13 - l i
6 45 45 45 11 = - -
7 45 36 - - - - - _‘I_
8 45 16 — — — — —
Tab. 49 Vedenie spalin Bs3p v
Osem kotlov
0Odbocky ku kotlom @ 80 mm
V miestnosti inStalacie: vedenie spalin @ 200 mm 0010032567-003
V Sachte: pevné vedenie spalin @ 200 mm
. . i . Obr. 19 Kaskada s dvomi kotlami:
Celkova max. dizka L, [m] pre skupinu 1227 Pevné vedenie spalin podla Cgg, v $achte a koncentrické
1 2 3 4 5 6 7 vedenie vzduchu/spalin v miestnosti intaldcie
4 - - - - - -4 L] <3,0m
5 = = = 45 45 45 45 Styri kotly
6 - - - 45 45 45 45 Odbocky ku kotlom @ 80/125 mm
7 = 45 45 45 45 41 31 V miestnosti inétalécie: vedenie vzduchu a spalin @ 110/160 mm
8 - 45 45 45 25 - - V Sachte: pevné vedenie spalin @ 110 mm
Tab. 50 Vedenie spalin B5zp Celkova max. dizka L, [m] pre

skupinulaz7

2 C0160x160 45 27 45 35 12 17 3
3 0180 31 [8 [14 [5 |- |- |-
4 15 - [- |- |- |- |-

Tab. 54 Vedenie spalin Cgyg,
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Styri kotly

0Odbocky ku kotlom @ 80/125 mm

V miestnosti inStalacie: vedenie vzduchu a spalin @ 110/160 mm
V Sachte: pevné vedenie spalin @ 125 mm

Celkova max. dizka Ly [m] pre skupinu 1 az

2 0180180 - 41 - 45 24 35 12
3 0200 45 17 (30 21 - |- |-
4 27 |- [0 |- [- |- |-

Tab. 55 Vedenie spalin Cgzy

5 Instalacia

A VAROVANIE

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota v dosledku explozie!

Unikajici plyn moze sposobit exploziu.

» Préce na plynovodnych ¢astiach dajte vykonat iba autorizovanému
servisnému technikovi.

» Pred zaciatkom prac na plynovodnych ¢astiach zatvorte plynovy
koht.

» Pouzité tesnenia nahradte novymi.

» Po skonceni prac na plynovodnych ¢astiach: Vykonajte skusku
tesnosti.

& VAROVANIE

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota otravenim!

Unikajtici plyn moZe sposobit otravenie osob.

» Po skonceni prac na ¢astiach odvodu spalin: Vykonajte skusku
tesnosti.

5.1  Predpoklady

» DodrZiavajte v3etky platné narodné a regionalne predpisy, technické
pravidla a smernice.

> Obstarajte si vSetky potrebné povolenia (dodavatel plynu atd’.).

» Berte do (vahy poZiadavky stavebného uradu, napr. na pouzivanie
neutraliza¢ného zariadenia (prislusenstvo).

» Prestavba otvorenych vykurovacich zariadeni do zatvorenych
systémov.

» Nepouzivajte pozinkované vykurovacie telesa a potrubia.

Gravitacné vykurovanie
» Kotol pripojte prostrednictvom hydraulickej vyhybky s odlu¢ova¢om
kalu k existujucej potrubnej sieti.

Podlahové vykurovania

» Dodrzujte pripustné vystupné teploty pre podlahové vykurovanie.

» V pripade pouZitia plastovych potrubi pouZite difuzne utesnené
potrubia alebo oddelte systém vymennikom tepla. V opacnom
pripade je pouZitie inhibitorov povinné.

Povrchova teplota

Max. teplota povrchu kotla je nizsia ako 85 °C. Preto nie st potrebné
$pecialne ochranné opatrenia tykajlce sa horfavych stavebnych
materialov a zabudovaného nabytku. DodrZujte predpisy Specifické pre
jednotlivé krajiny.
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5.2 Plniaca a dopliiovacia voda

Kvalita vykurovacej vody

Kvalita plniacej a doplnovacej vody je podstatny faktor vplyvajlci na
zvySenie hospodarnosti, funkénej spolahlivosti, Zivotnosti a
prevadzkovej pohotovosti vykurovacieho zariadenia.

UPOZORNENIE

Poskodenie vymennika tepla a porucha v kotle alebo porucha
dodavky teplej vody v dosledku pouzitia nevhodnej vody,
protimrazového prostriedku alebo nevhodnych prisad do
vykurovacej vody!

Nevhodna alebo znecistend voda mdze viest k tvoreniu kalu, korézie
alebo vzniku usadenin vodného kamena. Nevhodné protimrazové
prostriedky alebo prisady do vykurovacej vody (inhibitory alebo
prostriedky protikordznej ochrany) mozu poskodit kotol a vykurovacie
zariadenie.

» Pred naplnenim vyplachnite vykurovacie zariadenie.

» Do vykurovacieho zariadenia napliajte vylu¢ne pitnti vodu.

» Nepouzivajte vodu zo studne ani podzemnu vodu.

» Plniacu a doplnovaciu vodu upravte podla zadani uvedenych v

nasledujicom odseku.

Pouzivajte iba nami schvalené prostriedky protimrazovej ochrany.

Prisady do vykurovacej vody, napr. protimrazové prostriedky,

pouZivajte iba v pripade, ked vyrobca potvrdil vhodnost prisady do

vykurovacej vody pre kotol vyrobeny z hlinikovych materialov a pre
ostatné materialy pouzité vo vykurovacom zariadeni.

» Protimrazovy prostriedok a prisadu do vykurovacej vody pouZivajte
iba v stlade s tidajmi jeho vyrobcu, napr. tykajlcimi sa jeho
minimalnej koncentracie.

» Dodrzujte zadania vyrobcu protimrazového prostriedku a prisady do
vykurovacej vody tykajuce sa pravidelného vykonavania kontrol a
napravnych opatreni.

vy

Uprava vody
Dopifianie a pridavanie hodnét tvrdosti vody pre odporicané a
schvalené procesy Upravy vody:

5 a7 15 °F (tvrdost vody pre Franclizsko)

2,81 az 8,43°E (tvrdost vody pre Nemecko)

50 az 150 CaCO3 ppm (maximalny instalacny objem 10 I/kW)
Nie je vhodné, ak je tvrdost vody vyssia ako 150 CaCO3 ppm. PrivysSich
hodnotach tvrdosti vody je pouZitie inhibitorov povinné.

Pozadovana hodnota PH je medzi 7,5a9,5.

Virobca ______Fernox ___Sentinel ___|ADEY

Inhibitory Protector F1/ ' X100,X500 |MC1+
Alphi 11

TImi¢ hluku - X200

Univerzalny Cistiaci  Restorer X800

prostriedok

Odstranovac kalu Protector F1, X400

Cleaner F3
Protimrazova Alphi 11 X500
ochrana
Tab. 56

Odportcanym a schvalenym opatrenim pre dpravu vody je Upiné
odsolenie plniacej a dopliiovacej vody s vodivostou < 10 microsiemens/
cm (< 10 pS/cm). Namiesto opatrenia na Gpravu vody mozno
naplanovat aj oddelenie systémov priamo za zdrojom tepla pomocou
vymennika tepla.

Kontaktné idaje najdete na zadnej strane tohto navodu.
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Prostriedok protimrazovej ochrany

[i]

V dokumente 6 720 841 872 je uvedeny zoznam schvalenych
protimrazovych prostriedkov. Pre zobrazenie mozete vyuzit
vyhladavanie dokumentov na nasej internetovej stranke. Internetov
adresu najdete na zadnej strane tohto navodu.

Prisady do vykurovacej vody

Prisady do vykurovacej vody, napr. prostriedky protikordznej ochrany,
st potrebné iba v pripade staleho prieniku kyslika, ktorému sa neda
zabranif inymi opatreniami.

[i]

Tesniace prostriedky vo vykurovacej vode mo6zu viest k vzniku usadenin
v tepelnom bloku. Ich pouzivanie Vam preto nedoporucujeme.

5.3  Kontrola velkosti expanznej nadoby
Nasleduijtici diagram vam umozniuje urobit hruby odhad, ¢&i je
nainstalovana expanzna nadoba dostato¢na alebo ¢i je potrebna dalSia
expanzna nadoba.
Nasledujtce klicové tidaje boli vzaté do tGvahy pre uvedené
charakteristiky:
1 % vodna predloha v expanznej nadobe alebo 20 % menovitého
objemu expanznej nadoby
+ Rozdiel pracovného tlaku poistného ventilu 0,5 baru
+ Predbezny tlak expanznej nadoby zodpoveda statickej vyske
zariadenia nad kotlom.
Max. prevadzkovy tlak: 3 bar
Postup vypoctu platilen pre vykurovacie zariadenia s radiatormi. Neplati
pre podlahové kirenie.

T[°C]
il
80

I\ !
A B

[AA\Y V)
AN |

AN Zas(T)
oI A

\\\\\ ~ 1D
‘ —— |
300 200 400 600 800 1000 1200
VA [I] 0010015911-001

Obr. 20 Charakteristiky expanznej nadoby

| Predbezny tlak 0,5 bar

Il Predbezny tlak 0,75 bar (zakladné nastavenie)

1l Predbezny tlak 1,0 bar

IV Predbeznytlak 1,2 bar

v Predbezny tlak 1,5 bar

A Pracovny priestor expanznej nadoby

B Potrebna pridavna expanzna nadoba

T Teplota vystupu

Vp  Objem zariadenia v litroch

» Vhrani¢nej oblasti: Zistite presnt velkost expanznej nadoby v stlade
s predpismi prislusnej krajiny.

» Ak je prieseCnik napravo od krivky: Nainstalujte dodatoénu expanznu
nadobu.

18
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5.4  Priprava montaze pristroja

» Odstrante obal, pricom dodrzujte pokyny, ktoré st na iom uvedené.
Montaznu $ablonu (v rozsahu dodavky) upevnite na stenu.

Vyvrtajte otvory.

Odstrarte montaznu Sablonu.

Zavesn listu upevnite na stenu pomocou skrutiek a hmozdiniek (v
rozsahu dodavky).

>
>
>
>

5.5  Montazkotla
Snimte predny kryt

]

Predny kryt je zabezpeceny dvomi skrutkami proti neopravnenému
odstraneniu (elektricka bezpec¢nost).

» Kryt vzdy zaistite tymito skrutkami.

1. Uvolnite skrutky.
2. Snimte kryt smerom nahor.

@

0010049101-001

Obr. 21 Snimte predny kryt

Zavesenie kotla

» Skontrolujte oznacenie krajiny uréenia a zhodu druhu plynu (=
typovy stitok).

Demontuijte prepravné poistky.

Ulozte tesnenia na pripojky potrubi.

Zaveste kotol.

Skontrolujte polohu tesneni na pripojkach potrubi.

Pritiahnite prevle¢né matice na pripojkach potrubi.

vvvyyvyy

Instalacia potrubnych vedeni

A NEBEZPEGENSTVO

Poskodenie kotla znecistenou vykurovacou vodou!
Zvysky v potrubiach mozu poskodit kotol.
» Pred montaZou kotla preplachnite potrubni siet.

» Urcite menovitl svetlost privodného plynového potrubia.

» Vsetky potrubné spojenia vo vykurovacom systéme musia byt
vhodné pre tlak od 3 bar a v okruhu teplej vody pre 10 bar.

» Servisné kohty!) a plynovy koht!) - vykonajte ich montaz.

» Odvod z poistného ventilu zhotovte z materialov odolnych voci
korozii.

» Hadice ukladajte so spadom nadol.

1

Prislusenstvo
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Namontujte hadicu na sifon na kondenzat
» Snimte krytku z odtoku sifonu na kondenzat.
» Namontujte hadicu na odvod kondenzatu na sifén na kondenzat.

Instalacia

0010050830-001

Obr. 22 Namontujte hadicu na sifén na kondenzat

» Hadicu odvadzajlcu kondenzat ulozte iba so spadom a pripojte ju k
odtokovému potrubiu.

» Skontrolujte tesnost pripojenia na siféne na kondenzat.

» Pripojka odtokovej hadice na sifon sa musi realizovat v stilade s
prislusnymi sanitarnymi vypoctami pri zohladneni prislusného
miesta inStaldcie.

Pripojenie prislusenstva odvodu spalin

[i]

0010053982-001

Dalsie informacie - dodrzujte pokyny uvedené v navode na instalaciu
prislusenstva.

» Skontrolujte utesnenie odvodu spalin.
5.6  Naplnenie zariadenia a skii$ka tesnosti

UPOZORNENIE

V pripade uvedenia kotla do prevadzky bez vody ddjde k jeho
poskodeniu!

» Kotol prevadzkujte iba ked'je naplneny vodou.

Condens 1200W - 6721874726 (2024/05)

Obr. 23 Pripojky na strane plynu a vody (prislusenstvo)

[1] Hadica nakondenzat

[2]  Kohdt vystupu vykurovania
[3] Teplavoda

[4] Plynovy kohut 1) (zatvoreny)

[5] Hadicaz poistného ventilu (vykurovaci okruh)
[6] Kohut studenej vodyl)

[7]1  Kohut spiatocky vykurovania
[8] Plniace zariadenie

1)

1)

Naplnenie a odvzdu$nenie okruhu teplej vody

» Otvorte kohtt studenejvody (= obr. 23) a podrzte kohtt teplej vody
otvoreny dovtedy, kym z neho nebude vytekat voda.

» Skontrolujte utesnenie spojov (skisobny tlak max. 10 bar).

Naplnenie a odvzdu$nenie vykurovacieho okruhu

» Predbezny tlak expanznej nadoby nastavte na statickl vysku
vykurovacieho zariadenia (= str. 18).

» Otvorte ventily vykurovacieho telesa.

» Otvorte kohut vystupu a kohtt spiatocky vykurovania (= obr. 23).

» Pomocou plniaceho zariadenia napliite vykurovacie zariadenie na
1,5 bar (=obr. 23) a znova zatvorte plniace zariadenie.

» Odvzdusnenie vykurovacich telies.

» Otvorte automaticky odvzdusnovac (nechajte ho otvoreny).

» Znova naplite vykurovacie zariadenie na 1,5 bar a opét zatvorte
plniace zariadenie.

» Skontrolujte utesnenie spojov (skasobny tlak indikovany na
manometri max. 2,5 bar).

Skontrolujte tesnost privodu plynu

» ZaUcelom ochrany plynovej armattry pred poskodenim v dosledku
pretlaku: Zatvorte plynovy kohdt.

» Skontrolujte utesnenie spojov (sktiSobny tlak max. 150 mbar).

» Vykonajte uvolnenie tlaku.

]

Pracovny tlak zariadenia by mal byt medzi 0,6 bar a 3 bar. Na ochranu
vymennika tepla v rozsahu 0,6 bar az 1,1 bar je aktivovany algoritmus
obmedzenia teploty vo vykurovacej vystupnej vode.

1) Prislusenstvo




Elektrické pripojenie

Systémovy tlak (bar) Teplota vykurovania na vystupe

(c)

11 86

1,0 79

0,9 72

0,8 64

0,7 57

0,6 50

Tab. 57

6 Elektrické pripojenie
6.1  VSeobecné pokyny

A VAROVANIE

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota elektrickym pridom!

V pripade kontaktu s elektrickymi dielmi pod napatim méZze dojst k

zasahu elektrickym pradom.

» Pred zaciatkom prac na elektrickych ¢astiach: Odpojte vSetky pdly
elektrického napajania (poistkou/vypinacom) a zaistite ho proti
neldmyselnému opatovnému zapnutiu.

» Dodrzujte ochranné opatrenia v stlade s predpismi platnymi v
prislusnej krajine a s medzinarodnymi predpismi.

» V priestoroch s vanou alebo sprchou: Kotol pripojte k ochrannému
isticu.

» Ksietovej pripojke kotla nepripdjajte Ziadne dalsie spotrebice.

A VAROVANIE

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota elektrickym pridom!

InStalacia sa smie vykonavat len na miestach, na ktorych sa nachadza

uzemnovaci kabel.

Elektroinstalacné prace smu vykonavat iba kvalifikovani elektrikari.

Pred zacatim elektroinstalacnych prac:

» Odpojte sietové napajanie vo vsetkych poloch a zabezpecte
zariadenie proti opatovnému zapnutiu.

» PresvedCte sa, Ze zariadene je bez napétia.

» Rovnako dodrzujte schémy pripojenia dalSich dielov zariadenia.

6.2 Pripojenie zariadenia

60 cm 0 cm
D— 46—4\

@ @ @ | @
e —=

225 cm

/

6720 612 659-13.3TT

Obr. 24 Ochranné zény

[1] Ochrannazona 1, priamo nad varou
[2] Ochrannazdna 2, okolie 60 cm okolo vane/sprchy

Pripojenie mimo ochrannych zén 1 a 2:
» Ked je sietovy kabel zasunuty, zasurite ho do uzemnenej zasuvky.
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-alebo-

> Ked siefovy kabel nie je zasunuty, pripojte ho k vhodnému vypinacu
(poistka).

Pripojenie v ramci ochrannych zén 1a 2:

» Vytvorte elektrické pripojenie pomocou odpojovacieho zariadenia
véetkych polov s odstupom medzi kontaktmi min. 3 mm (napr.
poistky, vykonovy vypinac).

» Vochrannej zone 1: Sietovy kabel vyvedte zvislo nahor.

6.3  Pripojenie externého prislusenstva
6.3.1 Kablové vyvodky

i

Na spodnej strane zariadenia st kablové vyvodky, cez ktoré prechadzaju
kable. VSetky kablové vyvodky utesniujl vyrobok. Z tohto dévodu su
kablové vyvodky s tesnenim alebo prachovymi zatkami sti¢astou
vyrobku uz z vyroby.

N
°°O (oo O Oe

0010050829-001

Obr. 25 Priemer kabla

[1]  Kablova vyvodka, nizke napatie (termostat, signalny kabel)
[2] Kablova vyvodka, siet

N

0010042680-001

Obr. 26 Casti kdblovej vyvodky

]

Tesnenia kablovej vyvodky st stcastou rozsahu dodavky kablovej
vyvodky, ked je produkt odoslany z vyroby.

Condens 1200W - 6721874726 (2024/05)



Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota elektrickym pridom!

V pripade kontaktu s elektrickymi dielmi pod napatim moze dojst k

zasahu elektrickym pridom.

» Pred zaciatkom prac na elektrickych Castiach: Odpojte vSetky pdly
elektrického napajania (poistkou/vypinacom) a zaistite ho proti
netimyselnému opatovnému zapnutiu.

» Zatlacte prilozky dovndtra.
» Sklopte ¢ast's elektronikou nadol.

0010046004-001

Obr. 27 Sklopenie Casti s elektronikou
» Vyklopte zadny kryt Casti s elektronikou.

0010042666-001

Obr. 28 Otvorenie servisného krytu

Condens 1200W - 6721874726 (2024/05)

Elektrické pripojenie

» Kvoli ochrane pred striekajucou vodou (IP): Odrezte sponu pre
odlahc¢enie namahania v tahu podla priemeru kabla.

Lt

J

0010042667-001

Obr. 29 Kablova priechodka

» Prevlecte kabel cez sponu na odlah¢enie namahania v fahu.
» Pripojte kabel k svorkovnici pre externé prislusenstvo.
» Zaistite kabel sponou na odlah¢enie namahania v fahu.

6.3.2 Nizkonapitové vedenie (termostat, signalny kabel)

» Pred prepojenim vodi¢mi pripravte kablové pripojky.

» Odstrate tesniacu maticu.

» Odstrarte tesnenie.

-alebo-

» Odstrante prachovu zatku z kablovej vyvodky.

» Vedte kabel k utesneniu maticovej Casti.

» Uzavreté tesnenie prepichnite vhodnym nastrojom.

> Kabel vedte cez tesnenie k zariadeniu.

-alebo-

Po odstraneni prachovej zatky ved'te kabel cez tesnenie k zariadeniu.
Kabel vlozte cez kablovi vyvodku.

Nasadte tesnenie na puzdro kablovej vyvodky.

Upravte dizku kabla vo vnutri zariadenia.

Pripojte kabel k prislusnej pripojke.

Tesniacu maticu opaf nasad'te.

Pomocou vhodného nastroja opatrne utiahnite tesniacu maticu.

[i]

Cez nizkonapatovu kablovi vyvodku je mozné viest viac ako jeden kabel.

vVvyVvyVvVvyyvyy
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Zmena charakteristiky ¢erpadla vykurovania

Snimac vonkajsej teploty alebo

ig regulator teploty Zap/Vyp
~ - (bezpotencialovy, v stave pri dodavke
premosteny)
Externy spinaci kontakt,
O] bezpotencialovy (napr. obmedzovac
13 teploty podlahového vykurovania, pri
dodavke premosteny)
Externa ovladacia jednotka/externé
= moduly s 2-vodi¢ovou zbernicou
BUS

230V
IN

Fuse
5AF
——

Poistka

Sietova pripojka (sietovy kabel)
N|L

Tab. 58 Svorkovnica pre externé prislusenstvo

BOSCH

Snimac vonkajsej teploty ovladacej jednotky sa pripaja ku kotlu.

» Odstrante spojovacie vedenie.

» Pripojte snimac vonkajSej teploty.

Regulator teploty Zap/Vyp: Dodrzujte Specifické ustanovenia danej krajiny.

» Odstrante spojovacie vedenie.

» Pripojte regulator teploty Zap/Vyp.

V pripade pripojeniaviacerych externych bezpec¢nostnych zariadeni ako napr. TB 1 aéerpadla
kondenzatu je tieto pristroje nutné zapojit do série.

Strazca teploty vo vykurovacich zariadeniach iba s podlahovym vykurovanim a priamym
hydraulickym pripojenim k zariadeniu: V pripade zareagovania strazcu teploty dojde k
preruseniu vykurovacej prevadzky a prevadzky teplej vody.

» Odstrante spojovacie vedenie.

» Pripojte strazcu teploty.

Cerpadlo kondenzatu: V pripade chybného odvadzania kondenzatu déjde k prerugeniu
vykurovacej prevadzky a prevadzky teplej vody.

» Odstrante spojovacie vedenie.

» Pripojte kontakt pre odpojenie horaka.

» Pripojku 230V AC zrealizujte externe.

» Pripojte komunikacny kabel.

» Odstrante mostik termostatu zap./vyp.

Ako nahrada zabudovaného siefového kabla sti vhodné nasledovné kable:

« Vochrannejzone 1a2:NYM-13 x 1,5 mm2

- Mimo ochrannej zény: HO5VV-F 3 x 0,75 mm? alebo HO5VV-F 3 x 1,0 mm?

7 Zmena charakteristiky ¢erpadla vykurovania 8 Ochrana zivotného prostredia a likvidacia

[i]

odpadu

Ochrana Zivotného prostredia je zakladnym principom skupiny Bosch.

Zakl. nastavenie

» Prevadzka s konStantnymi otaCkami — Charakteristika 3

Kvalita vyrobkov, hospodarnost a ochrana Zivotného prostredia sti pre
nas rovnako dolezité ciele. Prisne dodrziavame zakony a predpisy o

Prevadzka samomodula¢ného systému (Ap-v)

ochrane Zivotného prostredia.
Kvoli ochrane Zivotného prostredia pouzivame najlepSiu moznu techniku
a materialy, pricom zohladiujeme hospodarnost zariadeni.

Balenie
Co sa tyka balenia, v jednotlivych krajinach sa zi¢astfiujeme na
systémoch opatovného zhodnocovania odpadov, ktoré zaistuj

optimalnu recykléciu.
Vsetky pouzité obalové materialy st ekologické a recyklovatelné.

Staré zariadenia

Staré zariadenia obsahuju materialy, ktoré je mozné recyklovat.
Konstrukené skupiny sa lahko oddelujd. Plasty st oznacené. Preto sa

N daji rozne konstrukéné skupiny roztriedit a recyklovat alebo zlikvidovat.

9 Bezpecnostné pokyny ohladom revizie a udrzby

0 200 400 600 800
V [I/h]

1000

1200

1400 1600 A\ Pokyny pre ciel'ovii skupinu

Reviziu a tidrzbu smie vykonavat iba $pecializovana firma s opravnenim.
Je nutné dodrziavat pokyny v navodoch na tidrzbu vydanych vyrobcom.
0010043234-001 V pripade nedodrzania pokynov moze dojst k vecnym $kodam a

Obr. 30 Charakteristika cerpadla vykurovania (konstantné otacky)

H ZvySkova dopravna vyska
V. Objemovy prietok

22

zraneniam 0s6b, aZ s nasledkom smrti.

» Upozornite prevadzkovatela na nasledky chybne vykonavanej alebo
nevykonavanej revizie a Udrzby.

» Minimalne raz za rok vykonajte reviziu vykurovacieho zariadeniaav
pripade potreby vykonajte potrebné tdrzbové a Cistiace prace.

Condens 1200W - 6721874726 (2024/05)
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» |hned odstrante vyskytujlce sa nedostatky.

» Tepelny blok skontrolujte minimalne kazdé 2 roky a v pripade
potreby ho vydistite. Kontrolu Vam odporti¢ame vykonavat raz za
rok.

» Pouzivajte iba originalne nahradné diely (vid' katalég nahradnych
dielov).

» Demontované tesnenia a O-kruzky vymeiite za nové.

A\ Upozornenie

Ak je mozné vyrazne zniZit alebo zastavit prietok systému
termostatickymi ventilmi vykurovacieho telesa, mal by sa pouZit externy
obtok medzi rirami vystupu a rdrami spiatocky vykurovania. Nastavenie
jednosmerného ventilu by sa malo vykonavat, ked' je kombinovany krb v
prevadzke na maximum. (Ventil obtoku by sa mal otvorif pri hodnote
700 mbar)

A\ Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota v dosledku zasahu
elektrickym pridom!

Kontakt s dielmi pod napétim moze sposobit zasah elektrickym priadom.

» Pred zaciatkom prac na elektrickej ¢asti odpojte elektrické napajanie
(230V AC) (poistkou, vykonovym vypina¢om) a zaistite ho proti
neumyselnému opatovnému zapnutiu a uistite sa, Ze je bez napatia.

A\ Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota v ddsledku tiniku spalin!
Unikajici plyn moze sposobit otravenie osob.

» Po skonceni prac na ¢astiach veducich spaliny vykonajte skisku
tesnosti.

A\ Nebezpeéenstvo explézie v dosledku tiniku plynu!

Unikajici plyn moZe sposobit exploziu.

» Pred zaciatkom prac na plynovodnych ¢astiach zatvorte plynovy
koht.

» Vykonajte skiSku tesnosti.

A\ Nebezpeéenstvo obarenia horticou vodou!
Hortca voda moZe sposobit tazké obarenia.

» Pred aktivaciou Cistenia kominu alebo tepelnou dezinfekciou
upozornite obyvatelov na riziko obarenia.

» Tepelnl dezinfekciu vykonavajte mimo beznej doby prevadzky.

» Nastaven( maximalnu teplotu teplej vody nemerite.

A\ Poskodenie kotla v désledku tniku vody!

Unikajlica voda mdze poskodit riadiacu jednotku.

» Skor nez zacnete pracovat na vodovodnych komponentoch, zakryte
riadiacu jednotku .

/\ Pomocné prostriedky pre reviziu a idrzbu

Sl potrebné nasledovné meracie pristroje:
- Elektronicky merac spalin pre CO,, O,, CO a teplotu spalin
- Manometer 0 - 30 mbar (rozliSenie min. 0,1 mbar)

» Pouzivajte teplovodivi pastu 8 719918 658 0.
» Pouzivajte schvalené maziva.

11.1 Protokol o uvedeni do prevadzky pre kotol
Zakaznik/prevadzkovatel zariadenia:

Priezvisko, meno

Tel.¢./fax

Zobrazenia na displeji

A\ Pred reviziou/udrzhou
» Pred zaciatkom prac na vodovodnych komponentoch kotla z neho
vypustite tlak na strane vykurovania a na strane teplej vody.

A\ Po reviziifudrzbe

» Utiahnite vSetky uvolnené skrutkové spojenia.
» Znova uvedte kotol do prevadzky.

» Skontrolujte tesnost rozpojovacich miest.

» Skontrolujte pomer plynu a vzduchu.

10  Zobrazenia na displeji
Na displeji sa zobrazujt nasledovné tdaje (tabulka 59 a 60):

Servisna funkcia

Zobrazena hodnota
Cislica, bod, ¢islica alebo
pismeno, bod nasledovany
pismenom

Pismeno nasledované
Cislicou alebo pismenom
dve Cislice alebojedna ¢islica, | Desiatkova hodnota
bod nasledovany cislicou napr. teplota vystupu

Kod poruchy blika

alebo
tri Eislice
Tab. 59 Zobrazenia na displeji

Specialne
zobrazenie

Nie je mozné Ziadne EMS-spojenie

IR Progrgm pre plnenie sifonu aktivny (servisna
al funkcia)

0 Funkcia odvzdusnenia aktivna (cca. 4 minty)
(] (servisna funkcia)
Pt Letné prevadzka (-protimrazova ochrana kotla)
napr. 227 Kod poruchy
ibal as<  Standby

A Nizky tlak
LoP
[ | I

m @ @ | Tlak je dostatocny (zatvorte piniaci ventil)
StoP .

Tab. 60 Specilne zobrazenia na displeji

11 Priloha

Ulica, ¢.

PSC, mesto:

Zhotovitel zariadenia:

Cislo zakazky:
Typ zariadenia:

Sériové Cislo:

Condens 1200W - 6721874726 (2024/05)

(Pre kazdé zariadenie vypliite samostatny protokol!)
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Datum uvedenia do prevadzky:

[0 Samostatné zariadenie | [ Kaskada, pocet kotlov: ...

Miestnost, kde je O Pivnica | O Podkrovie | O Iné:
nainstalované
zariadenie:

Ventilacné otvory: Pocet: ...... , velkost: cca. cm?

Vedenie spalin: O Systém dvojitého potrubia | OO LAS | O Sachta | OO Vedenie oddelenymi rirami
O Plast | O Hlinik | O Uslachtila ocel
Celkova dizka: cca....... m | koleno87°....Kus | koleno 15-45° ...... ks
Kontrola tesnosti odvodu spalin pri protipride: O ano | O nie
Obsah CO, v spafovacom vzduchu pri maximalnom menovitom tepelnom vykone: %
Obsah O, v spalovacom vzduchu pri maximalnom menovitom tepelnom vykone: %

Poznamky k podtlakovej alebo pretlakovej prevadzke:

Nastavenie plynu a meranie spalin:

Nastaveny druh plynu:

Kontrola pripojovacieho tlaku plynu: mbar Pokojovy tlak plynovej pripojky: mbar

Nastaveny maximalny menovity tepelny vykon: kw Nastaveny minimalny menovity tepelny vykon: kw

Objemovy prietok plynu pri max. [/min. Objemovy prietok plynu pri min. [/min.

menovitom tepelnom vykone: menovitom tepelnom vykone:

Vyhrevnost g: kWh/m3

€O, pri max. menovitom tepelnom vykone: % CO, pri min. menovitom tepelnom vykone: %

0, pri max. menovitom tepelnom vykone: % O, pri min. menovitom tepelnom vykone: %

CO pri max. menovitom tepelnom vykone: ppm CO pri min. menovitom tepelnom vykone: ppm
mg/kWh mg/kWh

Teplota spalin pri max. °C Teplota spalin pri min. °C

menovitom tepelnom vykone: menovitom tepelnom vykone:

Namerana max. teplota vystupu: °C Namerana min. teplota vystupu: °C

Hydraulika zariadenia:

O Hydraulicka vyhybka, typ: O  Pridavna expanzna nadoba

O Cerpadlo vykurovania: Velkost/predbezny tlak:

Automaticky odvzdusnovac k dispozicii? 0 ano | O nie
O Zasobnik teplej vody/typ/pocet/vykon vykurovacej plochy:

[0 Hydraulika zariadenia skontrolovana, poznamky:
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Zmenené servisné funkcie:
Precitajte si zmenené servisné funkcie a zadajte hodnoty tu.

Regulator vykurovania:

[0 Regulacia podla vonkajsej teploty O Regulacia podla priestorovej teploty
O Dialkové ovladanie x ...... ks, kod vykurovacieho okruhu (okruhov):

[0 Regulacia podla priestorovej teploty x ...... ks, kad vykurovacieho okruhu (okruhov):

O Modul x ...... ks, kod vykurovacieho okruhu (okruhov):

Iné:

[0 Regulator vykurovania nastaveny, poznamky:

O Zmeny nastaveni regulatora vykurovania zdokumentované v navode na obsluhu/instalaciu regulatora

Boli vykonané nasledovné prace:

[ Elektrické pripojky skontrolované, poznamky:

O Sifén kondenzatu naplneny O Meranie spalovacieho vzduchu/spalin vykonané
[0 Skuska funkcie vykonana O Kontrola tesnosti plynovodnych a vodovodnych ¢asti zariadenia
vykonana

Sticastou uvedenia do prevadzky je kontrola nastavenych hodnat, vizualna skiska tesnosti zariadenia, ako aj kontrola funkcie zariadenia a regulatora.

Vyrobca systému vykonava kontrolu vykurovacieho zariadenia.

VysSie uvedeny systém bol testovany v rozsahu Specifikovanom vy$sie. | Doklady boli odovzdané prevadzkovatelovi. Bol oboznameny s
bezpecnostnymi pokynmi a obsluhou vyssie uvedeného kotla vratane
prisluSenstva. Bol upozorneny na nevyhnutnost pravidelnej Gidrzby vyssie
uvedeného vykurovacieho zariadenia.

Meno servisného technika Datum, podpis prevadzkovatela
Sem nalepte protokol o meraniach.

Datum, podpis zhotovitela zariadenia
Tab. 61 Protokol o uvedeni do prevadzky

11.2 Technické tidaje

GC 1200w 24 C 23
Jednotka Z.plyn

Tepelny vykon/zataZenie

Max. menovity tepelny vykon (Pay) 40/30°C kW 26,5
Max. menovity tepelny vykon (Pa) 50/30°C kW 26,3
Max. menovity tepelny vykon (Pp,ay) 80/60 °C kW 24
Max. menovité tepelné zatazenie (Qpay) kw 24,6
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GC 1200W 24C 23
Jednotka Z. plyn

Min. menovity tepelny vykon (Ppi,) 40/30°C

Min. menovity tepelny vykon (P ) 50/30°C

Min. menovity tepelny vykon (Ppi,) 80/60°C

Min. menovité tepelné zatazenie (Qppin)

Max. menovity tepelny vykon teplej vody (Pny)

Max. menovité tepelné zatazenie pripojky teplej vody (Qy)

Stupen G¢innosti max. vykonu vykurovacej krivky 40/30 °C

Stupen tc¢innosti max. vykonu vykurovacej krivky 50/30 °C

Stupen tc¢innosti max. vykonu vykurovacej krivky 80/60 °C

Stupen t¢innosti min. vykonu vykurovacej krivky 36/30 °C

Stupen G¢innosti min. vykonu vykurovacej krivky 40/30 °C

Stupen G¢innosti min. vykonu vykurovacej krivky 50/30 °C

Stupen G¢innosti min. vykonu vykurovacej krivky 80/60 °C
Normovany stupen vyuzitia vykurovacej krivky 75/60 °C
Normovany stupen vyuZitia vykurovacej krivky pri 30 % zatazeni 40/30 °C
Pripojovacia hodnota plynu

Zemny plyn H (Hi(15c) = 9.5 kWh/m?)

Povoleny pripojovaci tlak plynu

Zemny plyn H

Expanzna nadoba

Predbezny tlak

Menovity objem expanznej nadoby podla EN 13831

Tepla voda

Max. objem teplej vody

Teplota vody

Max. vstupna teplota studenej vody

Max. povoleny tlak vody

Min. tlak prietoku

Specificky prietok podla normy EN 13203-1 (AT = 30K)
Vypoctové hodnoty pre vypocet prierezu podl'a normy EN 13384
Hmotnostny prid spalin pri max./min. menovitom tepelnom vykone
Teplota spalin 80/60 °C pri max./min. menovitom tepelnom vykone
Teplota spalin 40/30 °C pri max./min. menovitom tepelnom vykone
ZvySkovy dopravny tlak

€O, pri max. menovitom tepelnom vykone

€O, pri min. menovitom tepelnom vykone

Skupina hodnoty spalin podla G 636/G 635

Trieda NO,

Kondenzat

Max. mnozstvo kondenzatu (Tg = 30 °C)

Hodnota pH cca

Straty

Straty pri vypnutom horaku pri AT = 30 K

Udaje o schvaleni

ID ¢. vyr.

Kategoria kotlov

Typ instalacie
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kw
kw
kw
kw
kw
kW
%
%
%
%
%
%
%
%
%

m3/h
mbar

bar

[/min.
©
°C
bar
bar

|/min.

g/s
°C
°C
Pa
%
%

I/hod.

%

5,8
5,75
5,2
5,4
24
24,6
108
107
98
109
108
107,5
97

108
2.47
17-25

0,75

10
35-60
10
0,3
111

11,55/2,63
76/61
45/38
120
9
8,5
G61/G62
6

3.15

CE-0085DM0650
o1

B23p, B53p, C13x C33x: Ca3(x)» C53x Cozys
Ce3: C(10)3(x)

Condens 1200W - 6721874726 (2024/05)



BOSCH

Priloha

GC 1200W 24 C 23
Jednotka Z.plyn

Vseobecné
Elektrické napatie
Frekvencia

Ma. prikon (vykurovacia prevadzka)
Trieda hrani¢nej hodnoty smernice o elektromagnetickej kompatibilite

Hladina hluku
Druh krytia
Max. teplota vystupu

Max. povoleny prevadzkovy tlak (PMS) vykurovania

Povolena teplota okolia
MnozZstvo vykurovacej vody
Hmotnost (bez obalu)
Rozmery S x V x H

Tab. 62 Technické udaje

11.3 ZloZenie kondenzatu

Amonium 1,2
Olovo < 0,01
Kadmium < 0,001
Chrém < 0,1
Halogénové uhlovodiky < 0,002
Uhlovodiky 0,015
Med 0,028
Nikel 0,1
Ortut < 0,0001
Sulfat 1
Zinok < 0,015
Cin < 0,01
Vanadium < 0,001

Tab. 63 ZloZenie kondenzatu

11.4 Hodnoty snimaca

0 33404
5 25902
10 20247
15 15950
20 12657
25 10115
35 6586
50 3624
60 2500
70 1759
75 1486
80 1260
90 918
95 788
100 680
110 510
Tab. 64 Snimac teploty vystupu

0 35975
10 22763

Condens 1200W - 6721874726 (2024/05)

AC...V 230
Hz 50
w 112
- B
dB(A) 52
IP X4D
°C 82
bar 3
°C 0-50
| -
kg 28,5
mm 665 x 395 x 285
20 14772
30 9786
40 3652
50 4607
60 3243
70 1990
80 1464
90 1261
Tab. 65 Snimac teploty teplej vody
-40 24111
-30 3218
-20 2360
-10 1650
0 1122
10 759
20 515
30 354
40 247
50 <174

Tab. 66 Snimac vonkajsej teploty (v pripade reguldtoroch riadenych
podla vonkajsej teploty, prislusenstvo)
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11.5 Vykurovaciakrivka

VT/°C
MaX {---=====m oo

A
PA{---mmm ey °
S i
B @ :
pBi—e !

i : >

+20 -10 AT/°C

0 010 005 905-001

Obr. 31 Vikurovacia krivka

A Koncovy bod (pri vonkajsej teplote - 10°C)

AT VonkajSia teplota

B Patny bod (pri vonkajsej teplote +20°C)

max Maximalna teplota vystupu

pA  Teplota vystupu v koncovom bode vykurovacej krivky
pB  Teplota vystupu v spodnom bode vykurovacej krivky

S Automatické vypnutie vykurovania (letna prevadzka)

VT  Teplotavystupu

11.6 Nastavené hodnoty tepelného vykonu
Maximalny menovity tepelny vykon je mozné znizit az na 50 %
vykonového rozsahu (= servisna funkcia 3-b1).

Minimalny menovity tepelny vykon je mozné zvysit az na 50 %
vykonového rozsahu (= servisna funkcia 5-A3).

11.6.1 GC1200wW24C23

Zemny plyn H

Vyhrevnost Hg(q <) [kWh/m3] 11,2

Vyhrevnost H; 15 <c) [kWh/m?3] 9,5

Zobrazenie |Vykon [kW] Zatazenie [kW] | Mnozstvo plynu

[%] [I/min. pri Ty/Tg =
80/60 °C]

100 24,0 24,6 43,4

95 22,9 23,4 41,2

20 21,7 22,1 39,0

85 20,5 20,9 36,9

80 19,2 19,7 34,7

75 18,0 18,5 32,5

70 16,8 17,2 30,3

65 15,6 16,0 28,2

60 14,4 14,8 26,0

55 13,2 13,5 23,8

50 12,0 12,3 21,6

45 10,8 11,1 19,4

40 9,6 9,8 17,3

35 8,4 8,6 15,1

30 7,2 7,4 12,9

25 6,0 6,2 10,7

22 5,2 5,4 9,4

Tab. 67 GC1200W 24 C 23 : Nastavovacie hodnoty zemného plynu

28 Condens 1200W - 6721874726 (2024/05)
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